MOLLE BACK PANEL LITE - MULTICAM BLACK

The MOLLE back panel was designed to give LV/119 O V E R T users the ability
to quickly swap out multiple rear bag loadout configurations based on the needs
of a mission set. With its semi-rigid MOLLE frame, multiple anchor points, and
quick zip installation, the MOLLE Back Panel is just as robust as a permanent
sewn-in system while providing a near limitless set of pouch combination options.
The MOLLE Back Panel features six columns of MOLLE, which provides ample
real estate for attaching water bladders, wide pouches, or multiple small pouches
side-by-side. End users can now keep one plate carrier for all missions and
simply swap out back panels that have been preloaded with specific equipment
and MOLLE storage solutions. Swapping between MOLLE Back Panels takes
less than a minute and requires no tools. This allows operators to store additional
back panels in vehicles or ready rooms for rapid deployment when needed. The
MOLLE Back Panel features 6 slots across, and 12 slots down.

Attributes

Name: MOLLE BACK PANEL LITE - MULTICAM BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430101938

Mfr. No.: PC-MP-MB

Color: Multi-Cam Black

Delivery weight: 0.19kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 318mm

Shipping length: 406mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das MOLLE BACK PANEL
LITE von SPIRITUS SYSTEMS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MOLLE BACK PANEL LITE von SPIRITUS SYSTEMS. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine flexible und anpassbare Losung fur Ihre Bedurfnisse zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der ersten Verwendung auf sichtbare Schaden tberprift wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und gefahrdeten Personen fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher befestigt sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Uberpriifen Sie regelméaRig die MOLLEBefestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen und nicht
beschéadigt sind.

®* Verwenden Sie das MOLLE BACK PANEL LITE nicht, wenn es Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung
aufweist.

®* Vermeiden Sie den Einsatz des Produkts in extremen Wetterbedingungen, die die Sicherheit beeintrachtigen
koénnten.

® Tragen Sie keine UbermaRigen Lasten, die Ihre Sicherheit gefahrden kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des MOLLE BACK PANEL LITE:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Riickenteils haben.

® Befestigen Sie das Riickenteil an Ihrem LV/119 O V E R TPlattentrager, indem Sie die
Reilverschlussinstallation gemaf den Anweisungen durchfihren.

* Uberpriifen Sie, ob das Riickenteil sicher und stabil angebracht ist.

2. Nutzung des MOLLE BACK PANEL LITE:
® Passen Sie die RiickentaschenKonfiguration an lhre spezifischen Anforderungen an.
® Nutzen Sie die sechs Spalten MOLLE, um Taschen oder Wasserblasen zu befestigen.

® Wechseln Sie das Ruckenteil schnell und einfach, ohne Werkzeuge zu bendétigen, um die
Einsatzbereitschaft zu erhdhen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemafd den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

* Uberpriifen Sie, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und entsorgen Sie diese entsprechend.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollstandig gereinigt ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Fachhéndler.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte in der EU Uber einen Kontaktpunkt verfligen missen, an den Sie sich bei
Sicherheitsanfragen wenden kénnen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit und Zufriedenheit des Benutzers stehen an erster Stelle. Indem Sie diese Sicherheitshinweise
befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung des MOLLE BACK PANEL LITE zu gewahrleisten. Bei weiteren
Fragen oder Unsicherheiten zdgern Sie nicht, sich an den Hersteller zu wenden.



MOLLE Back Panel Lite Consumer Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MOLLE Back Panel Lite Multicam Black by SPIRITUS SYSTEMS. This product is
designed to enhance your gear's versatility and efficiency. To ensure safe use and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

® Ensure that the MOLLE Back Panel is used only for its intended purpose as a component of a tactical loadout
system.

Regularly inspect the MOLLE Back Panel for any signs of wear, damage, or malfunction before each use.
Keep the MOLLE Back Panel away from fire and extreme heat sources.

Do not exceed the weight limit recommended for attachments to avoid compromising safety and functionality.
Ensure that all attachments are securely fastened to prevent accidental detachment during use.

Store the MOLLE Back Panel in a cool, dry place away from direct sunlight when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

® When swapping out back panels, ensure that the installation is completed correctly before use.

® Avoid using the MOLLE Back Panel in conditions that may compromise its performance, such as heavy rain or
extreme cold, unless it is specifically rated for such conditions.

® Be cautious when using the MOLLE Back Panel in crowded or confined environments to prevent injury to
yourself or others.

® |f using the MOLLE Back Panel with additional equipment, ensure that it does not obstruct your movement or
visibility.

* Always follow the manufacturer’s guidelines regarding the types and weights of pouches and equipment that
can be attached.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure that the plate carrier is clean and free from any debris.
2. Align the MOLLE Back Panel: Position the MOLLE Back Panel against the back of the plate carrier, aligning
the MOLLE webbing.
3. Secure the Panel:
® Use the quick zip installation method to attach the MOLLE Back Panel to the plate carrier.
® Ensure that the panel is securely fastened and check all anchor points.
4. Check for Stability: Gently pull on the panel to ensure it is firmly attached before adding any equipment.

Usage

1. Attaching Pouches:
® Begin by selecting the pouches you wish to attach.
® Thread the MOLLE straps of the pouches through the webbing of the MOLLE Back Panel.
® Pull the straps tight and secure them to prevent movement.
2. Swapping Panels:
® To swap the MOLLE Back Panel, simply unzip and remove the current panel.
® Follow the installation steps to attach the new panel.
3. Final Inspection:
® After installation or swapping, perform a final check to ensure all attachments are secure and the panel
is stable.

Disposal Instructions



® Dispose of the MOLLE Back Panel responsibly at a designated waste disposal facility.
® Do not incinerate the product as it may release harmful substances.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe conditions, please reach out to your local SPIRITUS
SYSTEMS representative or consult the product website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el panel trasero MOLLE Lite de Spiritus Systems. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
flexibilidad y funcionalidad en diversas situaciones. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Inspecciona el panel trasero antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Utiliza el panel trasero Unicamente para su proposito previsto.

Mantén el panel trasero alejado de fuentes de calor y sustancias quimicas que puedan dafiarlo.
Guarda el panel en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Si el panel trasero se dafia o muestra signos de desgaste, no lo uses y considera reemplazarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® El panel trasero MOLLE esta disefiado para soportar una carga especifica. No sobrecargues el panel con
equipos que excedan su capacidad.

® Asegurate de que todos los bolsillos y accesorios estén correctamente asegurados antes de moverte.

® Sjusas el panel en condiciones extremas (como temperaturas muy altas o bajas), verifica su integridad antes
de cada uso.

® Mantén el panel alejado de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Panel Trasero:

® Coloca el panel trasero en el portaplacas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el panel esté bien anclado utilizando los puntos de anclaje MOLLE.
* Verifica que el panel esté fijado firmemente antes de usarlo.

2. Uso del Panel Trasero:

® Cambia los paneles traseros segun sea necesario para adaptarse a las diferentes misiones.

® Para cambiar el panel, desabrocha el panel existente y sigue el proceso de instalacion para el nuevo
panel.

® Asegurate de que el huevo panel esté correctamente instalado y asegurado antes de utilizar el equipo.

3. Mantenimiento:
® Limpia el panel trasero con un pafio himedo y jabdn suave.

® No uses productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material.
® Almacena el panel en un lugar adecuado para evitar dafios.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el panel trasero, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de materiales sintéticos.
® Si el panel esta dafiado, considera reciclarlo si es posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso del panel trasero MOLLE, consulta con el fabricante o un distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacion relevante sobre tu compra.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier equipo. Siguiendo estas pautas, puedes
asegurarte de que tu experiencia con el panel trasero MOLLE Lite sea segura y efectiva.






Guide de Sécurité pour le Panneau Arriere MOLLE
LITE SPIRITUS SYSTEMS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Panneau Arriere MOLLE LITE de SPIRITUS SYSTEMS. Ce produit a été congu pour vous
offrir une flexibilité maximale dans vos missions. Il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous pour
garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du panneau arriére pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles.

Gardez le produit hors de portée des enfants, car il peut contenir des éléments qui présentent des risques
d'étouffement ou de blessure.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

® Consultez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation correcte : Assurezvous que le panneau arriére est correctement fixé a votre gilet porteplaques
avant de l'utiliser.

® Poids : Ne surchargez pas le panneau arriere avec des poches ou des équipements qui dépassent les
capacités recommandées.

* Conditions météorologiques : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (pluie, neige, chaleur
excessive) qui pourraient affecter sa performance.

® Manipulation : Traitez le produit avec soin pour éviter les déchirures ou les dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que le gilet porteplagues est propre et exempt de débris.
2. Fixation :

® Alignez le panneau arriere avec les points d'ancrage MOLLE de votre gilet.

® |nsérez les sangles dans les colonnes MOLLE et tirez pour sécuriser.

® Vérifiez que le panneau est bien fixé en tirant légérement sur le panneau.

Utilisation

® Pour changer de configuration, retirez le panneau arriére en dévissant les sangles.
® Remplacezle par un autre panneau préchargé.
® | e changement doit étre effectué en moins d'une minute et sans oultils.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres si des matériaux spécifiques doivent étre recyclés.
® Consultez votre centre de recyclage local pour les options appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit ou pour rapporter un produit
dangereux, veuillez contacter un point de contact basé dans I'UE. Veuillez vous référer a votre manuel d'utilisation
ou a I'emballage pour plus d'informations.



Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une
utilisation sdre et efficace de votre Panneau Arriere MOLLE LITE de SPIRITUS SYSTEMS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pannello
Posteriore MOLLE LITE SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Pannello Posteriore MOLLE LITE di SPIRITUS SYSTEMS.
Questo documento € progettato per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). Ti invitiamo a leggere
attentamente queste istruzioni per proteggere te stesso e gli altri durante I'uso di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il pannello per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il pannello se presenta difetti visibili 0 se & stato danneggiato.
Tieni il pannello lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il pannello oltre il peso raccomandato.

Assicurati che tutte le tasche e gli accessori siano ben fissati prima dell'uso.

Utilizza il pannello solo su supporti compatibili.

Evita di utilizzare il pannello in condizioni meteorologiche estreme senza la dovuta protezione.
Non lasciare il pannello incustodito in aree pubbliche.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Controlla il contenuto della confezione per assicurarti che tutte le parti siano presenti.
® | eggi attentamente queste istruzioni prima di procedere.

2. Installazione:

® Posiziona il pannello posteriore MOLLE su un carrier per piastre compatibile.
® Allinea i punti di ancoraggio del pannello con quelli del carrier.

® Fissa il pannello utilizzando le zip di installazione rapida fornite.

® Verifica che il pannello sia saldamente ancorato prima dell'uso.

3. Utilizzo:

® Per cambiare configurazione, rimuovi il pannello posteriore MOLLE seguendo il processo inverso di
installazione.

® Scegli un nuovo pannello precaricato con le attrezzature desiderate e installalo come descritto sopra.

® Assicurati di completare il cambio in meno di un minuto e senza l'uso di attrezzi.

Istruzioni per il Conferimento

® Quando il pannello posteriore MOLLE non € piu utilizzabile, smaltiscilo secondo le normative locali per i rifiuti.
® Se possibile, ricicla i materiali del pannello per ridurre l'impatto ambientale.
® Non gettare il pannello nella spazzatura comune se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contattare il punto di contatto delllUE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.



Ti ringraziamo per aver scelto il Pannello Posteriore MOLLE LITE di SPIRITUS SYSTEMS. La tua sicurezza € la
nostra priorita. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Panelu Tylnego MOLLE
LITE SPIRITUS SYSTEMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Panelu Tylnego MOLLE LITE SPIRITUS SYSTEMS. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
mysla o zapewnieniu wszechstronnosci i funkcjonalnosci w r6znych misjach. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie,
prosimy o0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, aby unikng¢ uszkodzer materiatu.

Zwracaj uwage na wszelkie ostrzezenia dotyczgce uzytkowania, ktdre mogg dotyczy¢ Twojej specyficznej
sytuaciji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj panelu wytgcznie z kompatybilnym sprzetem.

® Nie przeciazaj panelu, aby unikng¢ uszkodzen i zapewni¢ bezpieczenstwo.

® Podczas wymiany paneli tylnych upewnij sie, ze zamek jest catkowicie zablokowany, aby zapobiec
przypadkowemu odczepieniu.

® Zachowaj ostroznos¢ przy montazu i demontazu panelu, aby unikng¢ urazéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Panelu Tylnego:

Zdejmij istniejacy panel, jesli jest zainstalowany.

Upewnij sie, ze wszystkie zamek sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
Umies¢ nowy panel tylni w odpowiedniej pozyciji.

Zacisnij zamek, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczony.
Sprawdz, czy panel jest stabilny przed uzyciem.

2. Uzytkowanie Panelu Tylnego:
® Przygotuj panel do uzycia, mocujgc odpowiednie kieszenie i akcesoria.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane.
® Regularnie kontroluj, czy panel jest w dobrym stanie przed kazdag misja.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéow.

® Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne uwolnienie substancji

chemicznych.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzyteczny, rozwaz oddanie go do punktu zbiorki odpadéw.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz, ze produkt jest niebezpieczny lub powoduje wypadki, zgto$ to odpowiednim wiadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo i zadowolenie z uzytkowania naszego
produktu sg dla nas najwazniejsze.



MOLLE BACK PANEL LITE Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MOLLE BACK PANEL LITE tuotteen kayttdohjeeseen. Tama taustapaneeli on suunniteltu tarjpamaan
kayttgjille joustavuutta ja mukautettavuutta eri kuormituskonfiguraatioissa. Lue huolellisesti alla olevat
turvallisuusohjeet ja kayttbohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ja vahingoittumaton ennen kayttoa.

Sailytd tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei tuotteen kaytto ole tarkoitettu lapsille.
Tarkista saanndllisesti, ettei tuotteessa ole kulumia tai vaurioita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia kayttdohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, ettd MOLLEtaustapaneeli on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita, jotka ovat yhteensopivia MOLLEjarjestelmén kanssa.

Vélta tuotteen altistamista darimmaisille sdéolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai darimmaiselle
kuumuudelle.

® Pida taustapaneeli puhtaana ja kuivana, jotta se sdilyttaa toimintakykynsa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat osat.
® Kiinnitd MOLLEtaustapaneeli levynkantajaan sen ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tukevia ja turvallisia.
2. Kaytto
® Vaihda taustapaneeli tarvittaessa alle minuutissa ilman tyokaluja.

® Varmista, ettd kaikki lisdvarusteet on asennettu oikein ja turvallisesti.
® Kayta taustapaneelia ainoastaan sen suunniteltuun kayttdtarkoitukseen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, mikali se sisdltda materiaaleja, jotka voivat olla ympaéristélle
haitallisia.

Lisatiedot

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista, etta
kysymyksesi koskee tuotteen turvallisuutta tai kayttoa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja kdyta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MOLLE BACK PANEL LITE

Introduktion

Tack for att du valt MOLLE BACK PANEL LITE fran SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt ar designad for att ge
anvandare av LV/119 O V E R Tsystemet flexibilitet och anpassning i sina uppdragskonfigurationer. For att
sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen |as noggrant igenom dessa
sékerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Produkten ar avsedd for anvandning av vuxna. Anvandning av produkten av barn eller andra sarbara grupper
bor 6vervakas.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.

Folj alltid installations och anvéndningsanvisningarna noggrant for att undvika olyckor.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall produkten borta fran 6ppen eld eller andra kallor till extrem varme.

Forvara produkten p& en torr och saker plats nar den inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att MOLLE bakpanelen ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvéand endast godkénda tillbehor och komponenter som ar avsedda for anvandning med MOLLEsystemet.
Var medveten om omgivningen nar du anvander produkten, sarskilt i trdnga eller farliga miljGer.

Undvik att dverbelasta bakpanelen med for mycket vikt, vilket kan paverka stabiliteten och sakerheten.

Vid anvandning av vattenblaser eller fickor, se till att dessa ar ordentligt fasta for att forhindra att de lossnar
under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MOLLE bakpanelen:
® Placera bakpanelen pa den avsedda plattformen.

* Anvand de snabba dragkedjorna for att fasta bakpanelen pa plats.
® Kontrollera att alla fastpunkter ar sékrade och att bakpanelen sitter stadigt.

2. Anvédndning av MOLLE bakpanelen:
® Fast onskade fickor eller tillbehdr pa bakpanelen enligt dina behov.

® Justera fickorna for att sdkerstélla att de ar lattillgéngliga och inte hindrar din rorelse.
* Byt mellan olika bakpaneler vid behov, vilket kan géras pad mindre &n en minut utan verktyg.

Avfallsanvisningar
® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

* Om mgjligt, atervinn produkten enligt lokala avfallsbestammelser.
® Undvik att kasta produkten i vanliga hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

Vid fragor eller behov av ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for att underlatta kommunikationen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din MOLLE
BACK PANEL LITE. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani MOLLE BACK PANEL
LITE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MOLLE BACK PANEL LITE od spole¢nosti SPIRITUS SYSTEMS. Tento vyrobek byl
navrzen pro maximalni flexibilitu a efektivitu pfi riznych misich. Abychom zajistili vasi bezpecnost a optimalni vykon
vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a neobsahuje zadné poSkozeni.

VZdy pouzivejte vyrobek podle pokynl vyrobce.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny pfipojovaci body a upeviovaci prvky pevné zajistény pred kazdym pouzitim.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob, pokud neni ur€en pro jejich pouziti.

Pokud si vSimnete jakychkoli znamek opotfebeni nebo poskozeni, okamzité prestarte vyrobek pouzivat a
obratte se na autorizovany servis.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfi vyméneé zadniho panelu se ujistéte, Ze je vyrobek na stabilnim povrchu a Ze se vyhnete jakémukoli
nebezpecnému prostredi.

* Nepouzivejte vyrobek v nebezpecnych podminkéch (napf. silny vitr, extrémni teploty), které by mohly ovlivnit
jeho vykon.

* Pi pfipeviiovani nebo odstrafiovani prislusenstvi dbejte na to, aby nedoslo k poranéni prsti nebo jinych ¢asti
téla.

® Zaijistéte, aby byl vyrobek spravné upevnén na nosiéi platl, aby se predeslo jeho uvolnéni b&hem pouZivani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, Ze nosi¢ platl je spravné prizplisoben a Ze mate vSechny potfebné komponenty k
dispozici.
2. Instalace:
® Umistéte MOLLE BACK PANEL LITE na nosi¢ plata.
® Zaijistéte, aby byly vS8echny MOLLE popruhy spravné provleceny a utazeny.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny kotvici body bezpecné pripevnény.
3. Pouziti:
® Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno.
® V/ pfipadé potfeby rychlé vymény zadniho panelu postupuijte podle pokynd vyrobce. Vyména by méla
trvat méné nez minutu a nemeéla by vyzadovat zadné nastroje.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci vyrobku se ujistéte, Ze dodrzujete mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud vyrobek obsahuje jakékoli elektrické nebo elektronické komponenty, zlikvidujte je v souladu s pfedpisy

o0 elektronickém odpadu.
®* Nevyhazujte vyrobek do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, prosim, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o vyrobku.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a Ze prispivate k bezpecnému pouzivani vyrobku MOLLE BACK PANEL LITE.



